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Integrazione scolastica tra etnie diverse “Eclissi di Cuore” 

L'inglese come lingua franca: uno strumento al servizio delle aziende italiane 

Colombia: viaggio dalle origini a oggi 

The Sarajevo Olympics: a History of the 1984 Winter Games di Jason Vuic:: una proposta di traduzione 

L'allargamento dell'Unione europea: lo studio del caso turco 

Tra indagine linguistica e introspezione psicologica. Il nazionalsocialismo nell'opera di Victor 
Klemperer e Manès Sperber. 

La lingua tedesca all'ombra del Muro. Analisi delle varietà linguistiche delle due Germanie e politiche 
linguistiche dopo la Riunificazione. 

Nigel Farage and Brexit: a Critical Discourse Analysis 

La comunità italiana in Australia: le ondate migratorie e il processo di contatto linguistico 

Croce e spada. L'evangelizzazione nel processo di colonizzazione dell'America Latina 

L'apprendimento della lingua seconda in età scolare 

L'immaginario estetico dei capelli afro e il suo ruolo identitario, politico, sociale e culturale 

L'educazione interculturale: l'insegnamento dell'italiano come L2 a stranieri come strumento di 
intercultura e dialogo interreligioso 

Discorsi d'odio e cyberbullismo : affrontare e prevenire 

Nuove generazioni e apprendimento dell'inglese: analisi linguistica in una scuola elementare 

Iran: da Pahlavi a Masha Amini - Tasselli di un percorso tra passato e presente 

L'impatto dello sviluppo di Internet sulla lingua e sulla letteratura cinese: traduzione di due articoli e 
commento traduttologico 

L’industria automobilistica nella storia e nella società tedesca (nazionalsocialismo, DDR, BRD) 

Il fenomeno del balletto russo 

Tra traduzione e creatività: la Transcreation 

Il linguaggio giovanile 

Seconde generazioni di musulmani in Italia 

Riforma e apertura. Deng Xiaoping e le politiche che hanno reso possibile il miracolo economico cinese 

Il fenomeno delle scuole ereditarie cinesi: il caso di otto scuole cinesi italiane 

«L’arte delle relazioni in Cina: le differenze di genere nella costruzione e nella gestione delle relazioni 
personali» 

Cina e Italia lungo la Via della Seta: Un'analisi del progetto BRI e della sua influenza sull'evoluzione dei 
rapporti commerciali tra i due Paesi. 

Tradurre l’oralità e l’informalità de l’extrême-contemporain in italiano: il caso letterario di Frédéric 
Beigbeder fra specificità linguistiche e sociologiche 

I Tedeschi di Russia: discriminazioni e difficoltà di reintegrazione in Germania 

Alla scoperta della Chiesa di Gesù Cristo dei Santi degli Ultimi Giorni 

Le mutilazioni genitali femminili: tra diritto e religione, con particolare riferimento all'Italia e il Regno 
Unito 

Le ragioni della ritraduzione letteraria: le edizioni italiane di The catcher in the rye 

La lingua della propaganda: un confronto tra nazismo e comunismo 

A Study of Inaam Kachachi's Novel "The Dispersal": A Testimony of Iraq from a Historical and Feminine 
Perspective 

Vergangenheitsbewältigung. La concezione di ‘colpa' tedesca secondo Hannah Arendt e Karl Jaspers 

Le multinazionali ed il processo di internazionalizzazione dell'impresa: il modello Uppsala e l'importanza 
dell'approccio sequenziale. 

Il variegato panorama linguistico spagnolo: il particolare caso della varietà andalusa 

Politiche linguistiche: il caso della Francia con la legge Toubon 



L’insegnamento delle lingue straniere, con particolare attenzione all’inglese, nella Repubblica Ceca, in 
Slovacchia, In Romania e in Polonia 

La procreazione medicalmente assistita nelle religioni monoteiste: diritto canonico, islamico ed ebraico a 
confronto 

Immigrazione, inclusione sociale, integrazione linguistica e religiosa dei minori stranieri nelle scuole 
italiane: uno sguardo al territorio lombardo 

La didattica innovativa di una L2: “El Proyecto de Telecolaboración” tra la Universidad de Barcelona e 
Háskóli Íslands. 

I volti del velo: religione, usi e costumi, nell'Iran di ieri e di oggi 

L'Induismo e la dieta vegetariana 

Come la musica può favorire l'apprendimento di una lingua 

Tradurre la letteratura per l'infanzia: Elena Fortún e "Celia, lo que dice" 

Harry Potter and the Philosopher’s Stone: un’analisi comparativa delle traduzioni italiana, spagnola e 
tedesca 

Bilinguismo e apprendimento linguistico: l'acquisizione della lingua italiana da parte dei sinofoni. 

Prospettiva di traduzione nel cinema: il doppiaggio. ll caso “Call Me by Your Name” di Luca Guadagnino. 

Come le emozioni influenzano l'apprendimento linguistico 

L'evoluzione dello strumento militare cinese mediante l'analiso delle linee guida strategico-militari della 
R.P.C. 

Raccontarsi come strumento per alleggerire l’animo: analisi del fenomeno all’interno dei componimenti 
nüshu. 

Oltre il Velo Di Maya: indagine socio-religiosa sulle comunità neopagane in Italia 

Il rapporto tra letteratura e politica nella storia cinese: traduzione e analisi del racconto "L'amore del 
nonno e della nonna" di Yan Lianke 

L’ebraismo reformed nel contesto statunitense ed italiano 

Cultura e comunicazione interculturale 

Analisi comparativa delle relazioni bilaterali Usa-Iran e Italia-Iran dal 1951 al 1989 

Russo e Bielorusso nel tempo: un incontro linguistico e interculturale 

La minoranza russofona nel contesto europeo: il caso della Lettonia 

Concordanza di genere tra articolo e nome da parte di parlanti nati in Germania ed ereditari di lingua 
italiana. Come acquisizione parziale soggetta ad interferenza linguistica e a tendenze di assegnazione. 

Segnali discorsivi nella lingua russa 

Il dibattito sull'identità cinese in epoca Tang 

L'architettura inca. Un’analisi socioculturale dell’impero andino 

Analisi della traduzione umoristica della sitcom americana: "Willy, il principe di Bel-Air" 

La lingua del tempio: indagine identitaria e socio-religiosa sugli Heritage Sinhala in provincia di Como 

Mediazione familiare: un'analisi della pratica e dei suoi principi religiosi 

I dialetti locali oggi 

Il conflitto Israele-Palestina. Il ruolo dell'Unione Europea e gli Accordi di Abramo. 

La voce del dolore: come il ricordo delle donne di conforto ha influenzato le relazioni tra Cina e Giappone 

Linguaggio idiomatico e comunicazione ELF: le funzionalità del linguaggio idiomatico inglese in contesti 
internazionali 

The sound of silence - L' arte e la musica rock come voci del dissenso in Unione Sovietica 

Editoria e Blockchain: come la tecnologia blockchain può essere impiegata nel settore editoriale nella 
società multiculturale 

Apprendere una lingua seconda: la storia di Inna 

Traduzione audiovisiva degli elementi umoristici in The Big Bang Theory 

Identità territoriali mediate attraverso i film: il caso Pixar 



Studio sull’uso dei segnali discorsivi nella lingua russa attraverso alcune traduzioni di interviste 
radiofoniche 

La medicina tradizionale cinese in Italia e l'integrazione dei cittadini cinesi nella società italiana. 

Il mediatore europeo: la nascita e la collocazione dell'organismo nell'assetto istituzionale europeo 

traduzione letteraria e ritraduzione: un'analisi comparativa tra due traduzioni italiane di Mrs. Dalloway 

La minoranza tedesca in Romania 

La Linguistica Computazionale 

Le Guanxì e l'identità culturale: analisi dei percorsi di acculturazione dei figli cinesi di seconda 
generazione in Italia 

Il successo della politica europea in materia di asilo: il caso degli sfollati ucraini 

"Does he look like a bitch?": Analisi della traduzione del turpiloquio nei film Pulp Fiction e Django 
Unchained 

Lo Sri Lanka nel diario di Constance Frederica Gordon-Cumming: "Two Happy Years in Ceylon" (1892) 

Влияние нацистской Германии на общественно-исторические процессы оккупированной Галиции 
(1941–1944 гг.). 

Pregiudizi e stereotipi: la questione delle comunità serbe in Italia e il ruolo dei mass media nella loro 
costruzione 

Italiano e dialetto tra storia, cultura, tradizioni: una ricerca in Puglia. 

Il multiculturalismo alla corte di Enrico VIII d'Inghilterra e nel corso del XVI secolo 

La fasciatura dei piedi nella Cina imperiale: storia di un’ossessione erotica e di un simbolo 
dell’oppressione femminile 

Russo e Slovacco: affinità e divergenze tra due lingue slave 

La traduzione degli elementi umoristici nel doppiaggio italiano della serie TV Modern Family 

L’impossibilità di accettare e riconoscere la differenza. Le donne nella letteratura: alcuni esempi in opere 
argentine 

L'esperienza queer a Taiwan durante e dopo la legge marziale 

Comunità albanese in Italia: il translanguaging come strumento per combattere le discriminazioni 
linguistico-culturali e abbattere le barriere sociali 

Colin Ross, l'America e l'ora del suo destino. Gli stati Uniti fra democrazia e dittatura 

La resa dei dialetti nella traduzione audiovisiva 

Storia dell'Ucraina: dall'indipendenza fino ai giorni nostri 

La comunicazione interculturale e le strategie di adattamento e traduzione dei messaggi pubblicitari. 

Analisi del ruolo politico della musica leggera nella società cinese contemporanea 

Geografia e storytelling nel mondo della fiction nipponica: il caso di Hayao Miyazaki 

La gestione dell'emergenza COVID-19 nel Regno Unito 

Il bilinguismo in Catalogna: il ruolo della scuola 

Analisi degli elementi umoristici, giochi di parole e realia - nel doppiaggio della serie televisiva BoJack 
Horseman 

Il mito della Grande Muraglia cinese: realtà storica e simbolismo del maggior monumento storico cinese 

La sottotitolazione accessibile: un ponte comunicativo tra l'audiovisivo e gli spettatori non udenti e 
ipoudenti 

Il Gaelico scozzese tra passato e presente: un'analisi delle tutele linguistiche e culturali per la sua 
rinascita 

Il linguaggio inclusivo nei manuali per la didattica del tedesco L2 

Errori di apprendimento dell'inglese come L2 da parte di apprendenti italiani 

Il fenomeno letterario balinghou: proposta di traduzione di un testo di Yan Ge 

La Storia dell'Artide Attraverso il Viaggio di Colin Ross - 1934 

Orizzonti dello sviluppo sostenibile per la società multiculturale: smart city, comunità energetiche 
rinnovabili e il metaverso 



Turismo alle Canarie: la prospettiva dei nativi 

La questione del velo islamico tra discriminazioni e pregiudizi 

La traduzione di atti giuridici internazionali: Il Caso della Direttiva Europea 2019/904 

La modest (r)evolution 

L'evoluzione dell'italo-americano parlato a New York 

Tesi sul Turismo Sostenibile in Italia: un'analisi approfondita 

Mass incarceration: violazioni dei diritti umani nelle strutture detentive statunitensi 

La pronuncia dell'inglese americano 

Analisi dell’influenza di internet e dei social network nella lingua italiana: il linguaggio  
giovanile di Twitch ed il fenomeno Tumblurr. 

La gamification come strumento di apprendimento linguistico 

 

 

 


